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Loftetasken méa kun bruges til Ioft af ting/bagage. Loftetasken mé kun anvendes, nér felgende forholdsregler er taget:

Advarsel: Overskridelse af disse instruktioner vil kunne medfore alvorlige skader pa dig eller dine kollegaer. Folg altid brugsanvisningen.

+ Denne loftetaske er udviklet og testet i henhold til EN 1492-1 og ISO 21898.

» Loftetasker udviklet til USA er ydermere designet og testet i forhold til ASME B30.9.

+ Hvis produktet anvendes efter hensigten, holder produktet i maksimalt 96 maneder (8 ar) fra produktionsdatoen, dette opdeles i valgfrie 0-36
maneders hyldetid inden det tages i brug, efterfulgt af maximalt 60 maneder (5 ar) fra den forste brugsdag.

» Loftetasken skal have en label med en markering/meerkat der viser dato for seneste eftersyn. Hvis loftetasken ikke har en markering af seneste
eftersynsdato endnu, bruges produktionsdatoen. Loftetasker uden label ma ikke anvendes.

- Loftetasken skal gennemga et certificeret eftersyn enten hver 6. eller 12. maned, jfr. nationale bestemmelser.

+ De myndighedsbestemte eftersyn skal foretages af en anerkendt og certificeret person eller selskab.

-+ Inspektoren skal fore et register, der beviser, at posen er inspiceret og godkendt til videre brug. Denne registrering skal opbevares i 5 ar.

+  Se listen over godkendte servicesteder pa hjemmesiden: www.emg.dk - Service Facilities

@ Grundlzeggende sikkerhedsforanstaltninger - For, under og efter brug

Foretag en kontrol af laftetasken inden den tages i brug:

«  Kontrollér at loftetasken har faet foretaget et eftersyn inden for 6 /
12 maneder (jfr. national lovgivning).

«  Kontrollér for skader; der ma ikke veere huller i loftetasken.

+ Undersgg loftetasken for tegn pa overbelastning eller
materialenedbrydning.

» Undersog om loftetasken er slidt / mer. Ved den mindste mistanke
skal loftetasken tages ud af brug.

+ Udseet aldrig loftetasken for sterre belastning end den godkendte
veerdi.

+ Materialet ma kun veere fugtigt af vand.

- Materialet ma ikke udseettes for olie, kemikalier eller andre vaesker
(vand undtaget).

Placering af genstande i loftetasken:

- Ingen skarpe genstande medmindre de er pakket ind sd de ikke
volder skade pa loftetasken.

« Alle veesker skal veere pakket i en egnet beholder.

- Loftetasker uden beskyttende bund ma aldrig slaebes langs jorden.
Loftetasken skal Igftes fri af jorden ved transport.

@ Maximum belastning per 100 cm?

2606: 4,6 kg 5417:2,6kg 5418:19kg 5486:3,9kg 5487: 3 kg

=) Eksempel pa standard EMG label

Efter brug:

Opbevar loftetasken p3 et tort sted uden sollys.

Hvis loftetasken bliver vad under brug skal den opbevares et tort og
velventilleret sted, sa den kan terre inden nzeste ibrugtagning.
Kontrollér for skader og leekage af veesker; skulle veesker veere lobet
ud i tasken skal disse straks vaskes af (med undtagelse af rent vand).

Grundlzeggende sikkerhedsforanstaltninger:

Nar loftetasken mangvreres under last, ma operateren kun bruge
handteringsremmene pa loftetasken.

For hejsekrogen slaekkes af, veer da opmaerksom pa at tasken star
et sikkert sted, s& den ikke kan veelte og derved temme indholdet af
tasken ud.

Ved langvarige loft eller laft under vindlige forhold anbefales brug af
anti-rotations line.

Ga aldrig under en loftetaske under hejsning.

Der ma ikke foretages aendringer pa loftetasken eller pa loftedget.
Overskrid aldrig den angivne WLL (tilladte loftekapacitet).

Udseet aldrig leftetasken for chokbelastning.

Udseet aldrig loftetasken for abne flammer.

Udseet aldrig leftetasken for temperaturer over 100°C / under -40°C.
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» Sikr at bundcoveret sidder solidt fast via velcroet rundt om tasken.

DANSK

» Positionér tasken pa en flad overflade og placer lofteboksen/det
onskede indholdi tasken.

» Hvis relevant, fastger boksen/indholdet til tasken ved at fore taskens
velcroband rundt om boksens handteringshandtag.

» Hvis relevant, fastger boksen/indholdet til tasken vha.
sikkerhedsstroppen.

»  Stroppen feres igennem stél speendet og strammes til omkring
indholdet af tasken.

» For at hejse tasken korrekt benyttes loftestropperne pa toppen af
tasken, markeret med den gronne krog.

Skagerrakvej 1, 6715 Esbjerg N, Denmark + Tel. (+45) 70231585 + VAT: DK33748531 - info@emg.dk « www.emg.dk
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Hejs ALDRIG lgftetasken i diverse handteringshandtag.

Tasken ma ALDRIG hejses i en enkelt loftestrop.

ADVARSEL:

Tasken ma ALDRIG hejses uden at vaere lukket helt til.

Taskene ma ALDRIG overfyldes.

ADVARSEL:

Tasken mé IKKE hejses hvis bundcoveret ikke er monteret korrekt
eller sidder lost.

ADVARSEL:

Tasken ma IKKE hejses hvis der er knuder eller lignende modificeringer
pa leftestropperne.

Loftesjerne ma IKKE benyttes i tilfeelde af betydelig slitage eller andre
skader som kan pavirke styrken i stropperne.

ADVARSEL:

Tasken ma IKKE hejses hvis der er huller eller lignende skader pa
materialerne.

33748531 - info@emg.dk *+ www.emg.dk

DANSK
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The lifting bags may only be used for lifting items/luggage and may only be used when the following conditions are complied with:

Warning: Please notice that any failure to follow the instructions in this manual can cause severe injury to you and/or your colleagues.

+ This lifting bag is produced and tested according to EN 1492-1 and ISO 21898.

- Lifting bags designed for the USA are also produced and tested according to ASME B30.9.

« If the product is used as intended for, the product will last for a maximum of 96 months (8 years) from the production date, this is split into an
optional 0-36 months of storage life before taken to use, followed by 60 months (5 years) from the first day of use.

» The bags must have a fixed label with a marking/sticker showing the date of the latest authorized inspection. Please refer to the production
date if the label does not show date for latest inspection or is unreadable. Bags without a label must not be used.

+ The bags have to undergo authorized/certifed service inspections every 6-12 months depending on local/national guidelines and regulations.

« The inspection has to be performed by an approved and certified inspector or supplier.

» The inspector must keep a record proving the bag was inspected and approved for further use. This record must be kept for 5 years.

» Find the list of approved suppliers on the website: www.emg.dk - Service Facilities

@ General safety notes - Before, during and after use

Perform an inspection before use:

» Check if the bag has undergone a service check within the last 6 or
12 months (according to national regulations).

» Check for damages. The bag must not have any holes.

» Check for any signs of stress, overload and material degradation.

» Never exceed the allowed WLL of the loads.

» Inspect for wear and tear, and do not use the tool bag if there is any
doubt of the integrity of the bag.

+  The material must not be damp (except water).

» The material must not be exposed to oil, chemicals or any other
fluids (except water).

Placing the items/luggage in the bag:

» No sharp objects. Unless the object is adequately protected to
prevent damages to the tool bag.

« All fluids must be in a suitably sealed container.

« Lifting bags without protective bottom covers shall never be
dragged on the ground. They must always be lifted clear of the
ground when transported.

@ Maximum load per 100 cm?

2606: 4.6 KGS 5417:2.6 KGS 5418: 1.9KGS 5486: 3.9 KGS

(=) Example of EMG label

After use:

Keep the bag in a dry place out of the sun.

If the bag becomes wet during use, place it in a well ventilated and
dry area so it is dry before next use.

Inspect for any damages and/or leakage of containerised fluids. All
leaked fluids, except water, must be washed-out immediately.

General Safety Notes:

When maneuvering the bag under lifting operations, use the
handling straps on the side of the bag.

Before releasing the lifting hook, please ensure the bag is on a
secure base, so the bag cannot fall or tip and release the contents.
For prolonged lifting or lifting under windy conditions, use of anti-
rotation line is recommended.

Never walk or pass under a lifted load/tool bag.

Never modify the bag and never exceed the WLL (working load limit)
of the lifting bag.

Never expose the bag to shock-loading.

Never expose the bag to naked flames.

Never expose the bag to temperatures above 100°C / below -40°C.

5487: 3 KGS

MANUFACTURER : EUROPEAN MERCHANDISE GROUP A/S
SKAGERRAKVEJ 1, 6715
ESBJERG N, DENMARK, EUROPE
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» Make sure the bottom cover is attached proberly to the velcro
around the bag.

ENGLISH
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» Position the bag on an even surface and place the box in the bag.

» If relevant, fasten the box/content to the bag by attaching the velcro
strips around the handles of the box.

» If relevant, fasten the box/content to the bag by tightening the
strap.

»  The strap must be guided through the stainless steel buckle and
tightened around the content of the bag

»  Inorder to hoist the bag properly use the lifting straps on the top of the
bag, indicated by the green hook.

Skagerrakvej 1, 6715 Esbjerg N, Denmark + Tel. (+45) 70231585 + VAT: DK33748531 - info@emg.dk « www.emg.dk
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»  The bag must NEVER be hoisted in the various handling levers. N z

AN

» The bag must NEVER be hoisted in a single webbing sling.

WARNING:
»  The bag MUST be closed completely before it is allowed to be hoisted.

»  The bag must NEVER be overfilled.

WARNING:

»  The bag must NOT be hoisted if the bottom cover is not mounted
correctly.

WARNING:

»  The bag must NOT be hoisted in case of knots or similar modifications
to the webbing slings.

»  The lifting eyes must NOT be used in case of heavy wear or other
damages which can affect the strength of the slings.

WARNING:

»  The bag must NOT be hoisted in case of holes or similar damages
to the fabric.

Skagerrakvej 1, 6715 Esbje , Denmark -+ Tel. (+45) 70 23 15 85 33748531 - info@emg.dk < www.emg.dk
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2606, 5417, 5418, 5486, 5487

Die Transporttaschen diirfen nur unter folgenden Bedingungen und nur zum Transport von Material/Gepéack benutzt werden:

Achtung: Jegliche Abweichung von dieser Gebrauchsanleitung kann zu schweren Sachschédden und Verletzungen fiihren.

» Diese Tasche wurde nach EN 1492-1 und ISO 21898 entwickelt und getestet.
+ Fur die USA entwickelten Hebetaschen sind nach ASME B30.9 ausgelegt und getestet.
-+ Bei richtiger Anwendung des Produktes betrégt die Haltbarkeit des Produktes maximal 96 Monate (8 Jahre) ab Hestellungsdatum, diese

unterteilt sich in 0-36 Monate Haltbarkeit bevor sie in Gebrauch genommen wird, gefolgt von maximal 60 Monaten (5 Jahre) ab dem ersten Tag

der benutzung.

+ Die Taschen verfligen Uber ein Etikett mit dem Datum der letzten autorisierten Inspektion. Sollte dieses nicht lesbar sein oder fehlen, bitte das
Produktionsdatum prifen. Taschen ohne Etikett diirfen nicht benutzt werden.
+ Abhéangig von den lokalen/nationalen Richtlinien und Vorschriften miissen die Taschen alle 6-12 Monate autorisierten/zertifizierten

Serviceinspektionen unterzogen werden.

+ Dieser Service darf nur von einem daflr authorisierten Personen oder Betrieb durchgefiihrt werden.
» Der Priifer muss Aufzeichnungen flhren, aus denen hervorgeht, dass der Beutel gepruft und fir die weitere Verwendung freigegeben wurde.

Diese Aufzeichnung muss 5 Jahre lang aufbewahrt werden.

» Siehe die Liste der autorisierten Service-Stellen auf der Website: www.emg.dk - Service Facilities

@ Allgemeine Sicherheitshinweise - Vor, wahrend und nach dem Gebrauch

Vor Gebrauch bitte priifen, dass:

» die Tasche innerhalb der letzten 6 bzw.12 Monate einer Inspektion
unterzogen wurde.

» die Tasche unbeschédigt ist. Durch Risse und/oder Lécher verliert
sie ihre Zulassung flr den Transport.

+ Prifen Sie den Hebetasche auf Anzeichen von Uberlastung oder
Materialzersetzung.

Nach Gebrauch:

» die Tasche muss bei jeder verdachtige Nutzung ausgesondert wird.

+ Das Material darf nicht OI, Chemikalien oder anderen Fliissigkeiten
ausgesetzt werden (Wasser ausgeschlossen).

Fiir das Verstauen von Material und Gepack:

» Keine scharfen oder spitzen Gegensténde transportieren (es sei
denn, diese sind so verpackt, dass eine Beschadigung der Tasche
ausgeschlossen ist).

» Alle Flussigkeiten missen in einem versiegelten Behélter
transportiert werden.

» Hebetaschen ohne Schutzboden dirfen niemals Gber den Boden
gezogen werden. Zum Transport stets anheben.

@ Die maximale Belastung pro 100 cm?

Tasche trocken und dunkel lagern.

Sollte die Tasche nass geworden sein, bitte in einem gut
durchlifteten Raum trocknen lassen.

Wenn Behalter mit Flissigkeiten transportiert wurden, diese beim
Ausladen auf Beschadigungen uberprifen. Alle Flissigkeiten, auBer
Wasser, sofort auswaschen.

Allgemeine Sicherheitshinweise:

Taschen wéhrend des Hoistens nur an den seitlichen Schlaufen
anfassen.

Bevor die Tasche vom Hoist-Haken geldst wird muss sie sicher am
Boden stehen.

Bei langerem Heben oder Heben unter den vorherrschenden
Bedingungen Anti-Rotationslinie benutzen.

Niemals unter eine schwebende Last treten.

Die Tasche darf nicht verandert werden. Die maximale Belastung
darf nicht Uberschritten werden.

Niemals die Hebetaschen Stossbelastung aussetzen.

Belasten sie niemals die Hebetaschen stoBartigen Bewegungen.
Die Tasche darf keinen Temperaturen tUber 100°C oder unter -40°C
ausgesetzt werden.

2606: 4,6 kg 5417: 2,6 kg 5418: 1,9 kg 5486: 3,9 kg 5487: 3 kg
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Achten Sie darauf, dass der untere Umschlag tUber den
Klettverschluss um den Beutel herum befestigt ist.

Legen Sie die Tasche auf eine flache Oberflache und legen Sie die
Lift-Box in die Tasche.

Befestigen Sie die Box an der Tasche, indem Sie den Klettverschluss
der Tasche um den Giriff der Box legen.

Befestigen Sie die Box mit dem Sicherheitsgurt an der Tasche.

Der Gurt wird durch den Stahlgurt gefiihrt und um den Inhalt des
Beutels festgezogen.

Um die Tasche richtigen anzuheben ,benutzen sie die Hebegurte auf
der Oberseite der Tasche, welche mit einem griinen Haken markiert
sind.

VAT: DK 3374 8531 -+ info@emg.dk « www.emg.dk

- DEUTSCH
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ACHTUNG:

» NIEMALS die Hebetaschen anheben an diversen Halterungen.

- DEUTSCH

» Die taschen durfen niemals nur an einem Hebegurt angehoben
werden.

ACHTUNG:

» Die Taschen durfen NIEMALS angehoben werden ohn das sie richtig
verschlossen sind.

» Heben Sie NIE die Tasche wenn sie Uberfllt ist.

ACHTUNG:

»  Die Tasche darf nicht hochgezogen werden, wenn die
Bodenabdeckung nicht richtig angebracht ist und locker sitzt.

ACHTUNG:

» Heben Sie die Tasche nicht an, wenn Knoten oder ahnliche
Veréanderungen an den Hebegurten auftreten.

» Die Hebedsen dirfen nicht verwendet werden, wenn die Riemen stark
beansprucht oder beschadigt sind.

ACHTUNG:

» Die Tasche darf NICHT angehoben werden, wenn Lécher oder
ahnliche Schaden an den Materialien vorhanden sind.

Skagerrakvej 1, 6715 Esbje , Denmark -+ Tel. (+45) 70 23 15 85 33748531 - info@emg.dk < www.emg.dk




